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[ SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL ]

Convenio de Cooperacion
en
Materia Cultural
y
Educativa
entre
la Repiblica Argentina

y
la Repiiblica de Panama

La Repiblica Argentina y la Repiblica de Panama, en adelante denominadas las “Partes”;

Conscientes de que la educacién, el conocimiento y las artes son factores
fundamentales en los procesos de integracion;

Inspiradas por la voluntad de consolidar los factores comunes de la identidad, la
historia y el patrimonio cultural de los pueblos de ambos Estados;

Animadas por la conviccion de que la cultura y la educacion deben dar respuestas
a los desafios planteados por las transformaciones productivas, los avances cientifico-
técnicos y la consolidacién de la democracia en el continente; y

Considerando la necesidad de llegar a un acuerdo que brinde un marco adecuado
para la cooperacion, el intercambio y el conocimiento mutuo en los campos de la cultura
y la educacion,

Han convenido en lo siguiente:

Articulo I
Las Partes promoveran la cooperacion entre sus instituciones y agentes culturales y
educativos.

Articulo 11
Las Partes facilitaran el intercambio de expertos, docentes, estudiantes, representantes de
organismos gubemamentales y no gubernamentales y artistas, asi como también el

intercambio de informacién, publicaciones, experiencias y documentacion relacionados
con la materia objeto del presente Convenio.
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Articulo IT
Las Partes intercambiaran periddicamente informacion acerca de sus respectivos sistemas
educativos, a fin de que cada una conozca el funcionamiento de las instituciones
educativas de la otra.

Articulo IV
Las Partes estudiaran los medios y las condiciones para que los titulos y diplomas
equivalentes adquiridos en cada una de ellas puedan ser mutuamente reconocidos para
fines académicos, y recomendaran a las instituciones competentes la elaboracion de
Acuerdos en 1a materia,

Articulo V
Cada Parte estudiara las medidas necesarias para que los nacionales de la otra puedan
gozar de becas y otras facilidades para la realizacion de estudios de postgrado e
mvestigacion.

Articulo VI
Cada Parte favorecera la promocion y divulgacion en su territorio, por los medios a su
alcance, de las manifestaciones culturales de la otra Parte.

Articulo VII
Las Partes fomentarin todas aquellas actividades que a criterio de ambas resulten
conducentes al cumplimento de los fines del presente Convenio. Entre otros, se destacan
los siguientes intercambios:

e Solistas y elencos de artes escénicas y danza.
o Exposiciones de artes plasticas, de arte popular y de otros bienes culturales.

e Muestras de cine, video y television.

¢ Mausicos y todas aquellas actividades y bienes relacionados con las expresiones
musicales.

- o Publicaciones y manuscritos.
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o Actividades y bienes relacionados con la literatura y el pensamiento.
» Investigaciones conjuntas, programas de cooperacion académica y becas.

o Participacion en congresos, ferias, conferencias, festivales y encuentros
cientificos y culturales internacionales.

e Actividades culturales interuniversitarias.

Articulo VIII
Cada Parte se compromete a promover la difusion de los valores culturales y artisticos de
1a otra, en particular durante los meses de sus respectivas fechas patrias.
Articulo IX
Las Partes incentivaran la suscripcion de acuerdos de cooperacion entre los respectivos
organismos e instituciones nacionales, asi como entre instituciones privadas relacionadas
con la cultura y la educacion.
Articulo X
1. A los fines de la aplicacion del presenie Convenio, se crea la Comision Ejecutiva en
Materia Cultural y Educativa (en adelante “la Comision”) integrada por representantes
de los organismos competentes de ambas Partes. Esta Comision sera coordinada por las
respectivas Cancillerias.
2. La Comision tendra las siguientes funciones:
a) Diseifiar Programas Ejecutivos de aplicacion.
b) Establecer las formas de financiacion.

c) Evaluar periodicamente el progreso de los Programas Ejecutivos
implementados.

3. La Comision, de commin acuerdo, podra reunirse en cualquier momento y lugar a
solicitud, por via diplomatica, de cualquiera de las Partes.
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Articulo X1
El presente Convenio de Cooperacion en Materia Cultural y Educativa sustituye en todas
sus partes al Convenio Cultural entre el Gobieno de la Republica Argentina y el
Gobierno de la Republica de Panama, suscripto el 21 de noviembre de 1964,

Articulo XII
El presente Convenio estara sujeto a ratificacion y entrara en vigor en la fecha en que las
Partes intercambien los respectivos instrumentos.

Articule XII
El presente Convenio tendra una duracion indefinida y podra ser denunciado en cualquier
momento por cualquiera de las Partes. La denuncia se hara mediante notificacion escrita

y surtira efectos transcurridos seis meses desde la fecha de su comunicacion a la otra
Parte.

Hecho en la ciudad de Buenos Aires, a los 20 dias del mes de agosto de 1997, en dos
originales igualmente auténticos.

Por la Repyblica Argentina Por la Republica de Panama
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